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Tarkeaa

Turvallisuustiedot

Tama asentajan kasikirja sisaltaa asennus- ja
huoltotoimenpiteita, jotka tulee teettda am-
mattilaisella.

Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuoti-
aat lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat
alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa,
jos heita valvotaan tai heitd on opastettu kayt-
tdmaan laitetta turvallisesti ja jos he ymmar-
tavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa laitetta eivatka he saa tehda lait-
teen hoitotoimenpiteita ilman valvontaa.

Jos laitteen vedensyotto katkaistaan poissa-
olon ajaksi tai automaattisesti esim. kiinteisto-
automaation toimesta, tulee myos sdahkon-
syotto laitteelle katkaista.

Laitteen asennus tulee tehda Jaspi-turvaoh-
jeen maarayksia noudattaen.

Kuljetus

VLK-laitetta voidaan kuljettaa pakkauksessaan
asennosta riippumatta.

Asennus

Laite asennetaan ensisijaisesti seinalle. Laite
voidaan kuitenkin asentaa lattialle tai tasolle.
Talloin tason tulee kestaa laitteen paino ve-
della taytettyna.

Laitetta asennettaessa on varmistuttava, etta
tilassa on hyvin toimiva lattiakaivo.

Varolaitteelta purkautuva vesi on ohjattava
lattiakaivoon laskevasti ja sulkeettomasti.

Jaspi VLK

Merkinnat

Tama tuote on CE-merkitty ja tayttaa IPX4 luo-
kituksen vaatimukset.

CE-merkinta tarkoittaa, ettd Kaukora vakuut-
taa, etta tuote tayttaa kaikki asianmukaiset EU
- direktiivien vaatimukset. CE-merkinta on pa-
kollinen useimmille EU:n alueella myytaville
tuotteille valmistuspaikasta riippumatta.

Tyyppikilpi

Laitteen tyyppikilpi sijaitsee laitteen pohjassa.
Tyyppikilven valmistenumeroa kysytaan, mi-
kali olet yhteydessa valmistajaan.

Takuu

Tuotteen takuu on kaksi vuotta painerungolle
ja paineenalaisille osille. Takuu ei ole voi-
massa, mikali Jaspi-turvaohjeen tarkistuslistaa
ei ole taytetty asianmukaisesti.

Kierratys

Laitteen kaikki pakkausmateriaalit kelpaavat
kierratykseen ja ne tulee kierrattaa asianmu-
kaisesti.

Poistettaessa laite kaytostd, on sovittava pa-
tevoityneen asentajan kanssa, etta laite toimi-
tetaan tarkoituksenmukaiselle ja valtuutetulle
kierratysasemalle.
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Yleista

Tuotekuvaus

Jaspi VLK, seinamallinen vedenlammitin on
tarkoitettu [ampiman kayttoveden valmistuk-
seen. Vedenlammitin on eristetty nykyaikai-
sella EPS-eristysmateriaalilla, joka varmistaa
mahdollisimman pienen lampdhavion.

Vedenlammitin ei vaadi erityistd huoltoa,
mutta varolaitteen ja sekoitusventtiilin toi-
minta on tarkastettava kolmen kuukauden va-
lein. Varoventtiilin toiminnan tarkastus on esi-
tetty kappaleessa “Varoventtiilin tarkastus”.

Padkomponentit

Laite koostuu sahkoisista ja mekaanisista
turva- ja saatolaitteista.

1. Varoventtiili (10 Bar)

2. Sulku- ja takaiskuventtiili

3. llmausruuvi

4. Lampiman kayttéveden termostaatti-
venttiili

5. Sailiélampaotilan termostaatti

Jaspi VLK Kayttoohje




Sailiolampotilan saato
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Saili6lampotilaa saadetaan laitteen etupanee-
lissa olevasta saatopyorasta. Suosittelemme,
ettd lampotilasaato pidetaan n. 60°C.

Veden menolampdétilan saato

Veden menolampdtilaa sdaddetddn saatopyo-
rasta.

Kun laitteesta ulostulevaa vettd saadetaan,
kdaanna ensin termostaatti minimiasentoon (-)
ja avaa lahin vesihana ja kdanna se taysin kuu-
malle.

Mittaa veden lampdtilaa ja samalla kaanna
termostaattinuppia suuremmalle (+). Kun
kuuman veden lamp6tila on 55-60 astetta on
laite oikein saadetty. Varmista, etta sailiolam-
potila on talldin vahintdaan 60 astetta.

Jaspi VLK

Varoventtiilin tarkastus

Varoventtiilin toiminta tarkastetaan kaanta-
malla varoventtiilin nuppia vastapaivaan si-
ten, ettd kuulet kaksi naksahdusta. Varmista li-
saksi, etta varolaitteen purkuputkesta tulee
vetta.
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Tyhjennys

Laite tyhjennetdaan varoventtiilin poistoput-
ken kautta

Katkaise vedenlammittimen sahkon-
syOtto irrottamalla pistoke seinasta tai
katkaisemalla jannite turvakytkimesta
Sulje kylman veden tulo sulkuventtii-
lista

Sdada sekoitusventtiili maksimiasen-
toon

Avaa varoventtiilid vastapaivaan kier-
tamalla, kunnes venttiili naksahtaa ja
jaa auki

Avaa ilmausruuvi tai lahin kuumavesi-
hana

Jaspi VLK

Kausikaytto

Mikali laitteen syottdjannite katkaistaan
(esim. mokkikaytto) tulee putkisto ja séilio
tyhjentaa vedesta, jos on olemassa riski veden
jaatymiselle.

Takuu ei kata jadtymisesta johtuneita laite-
vaurioita.

Usein kysytyt kysymykset

Olemme koostaneet yleisimpiin kysymyksiin
vastaukset kotisivuillemme

www.jaspi.fi/vl-fag

Kayttoohje
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Asentajan kasikirja

Yleiset asennusohjeet

Noudata asennuksessa mukana toimitetta-
van Jaspi-turvaohjeen asennusvaatimuksia.

Mikali turvaohjetta ei ole saatavilla tai se on
kadonnut, voit ladata sen Internetistd osoit-

teesta www.jdspi.fi.

Mikali kayttoveden verkostopaine on yli 6 Bar
on kayttovesijarjestelmaan asennettava pai-
neenalennusventtiili.

Seindkannakkeen kiinnittaminen

Seinalle asennettaessa seindakannake kiinnite-
taan seinalle vahintaan 4,2 mm terasruuvein.

Seindkannake kiinnitetdan seinalle siten, etta
vahimmaismitat kattoon ja seindan ovat Kja L

Malli K-mitta L-mitta
VLK 15 ja 30 180 110
VLK 60, 100 ja 160 | 270 180

h

ATy
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Putkiasennus

Putkiasennukset on tehtava ja jarjestelma on
taytettava ennen sahkdjen kytkentaa.

Syottosekoitusventtiili toimitetaan laitteen
mukana.

Jos lamminvesivaraajan syottosekoitusvent-
tiili asennetaan erikseen, on voimassa olevia
maarayksia ja Jaspi-turvaohjetta kuitenkin
noudatettava.

Varoventtiilin purkuputki on asennettava las-
kevasti ja sulkeettomasti siten, ettad purkuput-
kesta valuva vesi ei voi vahingoittaa kiinteis-
toa. Varoventtiilin purkuputki ei saa jaatya.

Vedenlammitin on asennettava kiintedasti vesi-
johtoverkkoon. Asennuksessa ei tule kayttaa
letkuja.

Taytto

Vedenlammitin tulee tayttdaa vedelld ennen
sahkonsyoton kytkentaa.

Takuu ei korvaa kuivakaytosta johtuvia laitevi-
koja.

Kuivakayton jalkeen on termostaattirajoitin
aina vaihdettava uuteen, seka vastuksen resis-
tanssi ja eristysresistanssi on tarkastettava ja
todettava oikeaksi.

Vedenlammitin taytetdan seuraavasti:

e Varmista, etta ilmausruuvi on Kkiris-
tetty

e Varmista, etta varoventtiili on suljettu

e Avaa sulkuventtiili kiertamalla sita
vastapaivaan

e Poista vedenlammittimestd ilma avaa-
malla kuumavesihana. Kun hanasta
tulee ainoastaan vetta, on vedenlam-
mitin taytetty ja sahkonsyotté voi-
daan kytkea laitteeseen.
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Sahkoasennus

Sahkoasennukset ja mahdolliset huollot voi
tehda vain valtuutetun sahkbdasentajan val-
vonnassa ja voimassa olevien sdahkoturvalli-
suusmaaraysten mukaisesti.

Jos verkkoliitantajohto vaurioituu, on valmis-
tajan tai valmistajan huoltoedustajan tai vas-
taavan patevan henkilon vaihdettava se vaa-
ran valttamiseksi.

Vedenlammittimet ovat varustettu kytkenta-
johdolla, jossa on suojamaadoitettuun pisto-
rasiaan sopiva pistotulppa. Laitetta ei saa
asentaa suojamaadoittamattomaan pistorasi-
aan.

3kW-mallit ovat teholtaan 1- tai 3kW. Pistotul-
palla laite on teholtaan 1kW. Mikali 3kW:in
teho halutaan kaytt6on, voidaan kytkentdjoh-
toa kayttaa, mutta pistotulppa on leikattava
irti ja johdot on kytkettava kiinteasti (2x400V)

Kytkentakaavio (1x230V) 2kW
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Kytkentdkaavio (1kW/ 3kW)
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SAATOTERMOSTAATTI

TERMOSTAT /

LAMPOTILANRAJOITIN
TEMPBEGRANSARE

(3000W) PE L2 L1 400 VAC
(1000W) PE N L 230VAC

Kiintedsti asennettaessa laitteeseen tulee
asentaa erillinen erotuskytkin, jonka kosketti-
mien avausvali on vahintadan 3mm.
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Paamitat

Putkikoot
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LVI- Teho Tilavuus
koodi |Malli| K S L | B [kW] m
5260130 | 15 | 580 334334130 2 14
5260131 | 30 | 858 |334|334|130 2 28
5260132 | 60 | 764 |4741474 (220 2 54
5260133 | 60 | 764 |474 474|220 3 54
5260134 | 100 | 1020|474 474|220 2 85
5260135 | 100 | 1020|474 474|220 3 85
5260136 | 160 | 1514474474220 3 147

Laitteen mukana toimitetaan syottosekoitusventtiili, joka on asennettava laitteeseen. Venttiiliryhman padssa on 15mm
puserrusliittimet. Laitteeseen liitettavat putket tulee olla vahintaan 1m matkalta kupariputkea. Muovi- tai komposiitti-
putkea ei saa suoraan liittaa laitteen sekoitusventtiiliin.
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Tekninen taulukko

Jaspi VLK 15 30 60 60-3
IImoitettu juoksutusprofiili S M
Hyotysuhdeluokka B B C C
Vedenlammityksen energiatehokkuus % 35 35 37 37
Vuotuinen sahkokulutus kWh 527 528 1381 1381
Termostaatin lampotilan tehdasasetus °C 68 68 67 67
Tilavuus litraa 15 30 60 60
Tuotto 40 °C vetta litraa 21 35 72 72
Nettopaino ilman pakkausta ja tayttoa kg 10,9 15,07 18,8 18,8
Vaadittu varoke A 10
V (AC) | 230V 1IN PE | 230V 1IN PE | 230V INPE| 230V 1N
PE: 1kW /
400V 2 PE:
3 kW
Jannite
Kotelointiluokka IPX4
Teho kW 2 2 2 3
Suunnittelupaine Bar 10
Lammitysaika lampotilaan 45°C h 0,3 0,6 1,2 0,8
Lammitysaika lampotilaan 80°C h 0,6 1,2 2,4 1,6
Lampdenergiasisaltd 80°C lampdotilassa kWh 1,2 2,4 4,8 4,8
LVI-numero 5260130 5260131 5260132 5260133
Jaspi VLK 100 100-3 160
IImoitettu juoksutusprofiili L L L
Hyotysuhdeluokka C C C
Vedenlammityksen energiatehokkuus % 37 37 37
Vuotuinen sdhkokulutus kWh 2766 2766 4496
Termostaatin lampotilan tehdasasetus °C 67 67 65
Tilavuus litraa 85 85 160
Tuotto 40 °C vetta litraa 138,1 138,1 170
Nettopaino ilman pakkausta ja tayttoa kg 25,5 25,5 37,1
Vaadittu varoke A
V(AC) |230V1INPE| 230V 1IN 230V 1IN
PE:1kW/ | PE:1kwW/
400V 2 PE: | 400V 2 PE:

3 kw 3 kw
Jannite
Kotelointiluokka
Teho kw 2 3 3
Suunnittelupaine Bar
Lammitysaika lampotilaan 45°C h 2,0 1,4 2,2
Lammitysaika lampotilaan 80°C h 4,0 2,7 4,3
Lampodenergiasisaltd 80°C lampotilassa kWh 8,1 8,1 12,9
LVI-numero 5260134 5260135 5260136

Jaspi VLK Kayttoohje
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Huoltotoimenpiteet

Rajoitintermostaatti

Laitteen rajoitintermostaatti saattaa laueta
kuljetuksessa, jolloin laite ei lammita vetta.

Rajoitin palautetaan toimintaan avaamalla
peiteruuvi kuusiokoloavaimella (2.5mm) tai
Torx-karjella (T10).

“\ T T
"‘\‘1\& T ‘

Jaspi VLK

Paina tdman jadlkeen kuusiokoloavaimella tai
muulla sopivalla puikolla reidssa olevaa paini-
ketta.

Mikali rajoitin on lauennut, siita kuuluu kevyt
naksahdus. Rajoitinta ei saa painaa erityisen
kovaa.

Mikali rajoitin laukeaa normaalikdyton aikana,
voi sen palauttaa yhden kerran. Mikali rajoi-
tin laukeaa puolen vuoden aikana toisen ker-
ran, on termostaatti viallinen ja se on uusit-
tava ensi tilassa. Turvallisuussyista laitetta ei
tule enaa palauttaa toimintaan.
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Viktigt

Sdkerhetsinformation

Denna installatorsmanual innehaller installat-
ions- och underhallsatgarder som ska utféras
av en fackman.

Denna apparat far inte anvandas av barn un-
der 8 ar eller personer med nedsatt fysisk eller
mental formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de inte dvervakas eller forst far
instruktioner angaende sdker anvandning av
apparaten och eventuella risker. Barn far inte
leka med apparaten. Barn far inte rengora el-
ler utféra underhall pa apparaten utan tillsyn.

Om vattenforsorjningen till apparaten bryts
under franvaro eller automatiskt av t.ex. fas-
tighetsautomation ska &dven stromforsorj-
ningen till apparaten brytas.

Apparaten ska installeras i enlighet med sa-
kerhetsanvisningarna for Jaspi.

Transport

VLK-apparaten kan transporterasi sin férpack-
ning i valfri position.

Installation

Apparaten installeras i forsta hand pa vaggen.
Apparaten kan dock installeras pa golvet eller
pa en plattform. Plattformen maste da tala ap-
paratens vikt da den ar fylld med vatten.

Vid installationen ska det sakerstéllas att loka-
len har en val fungerande golvbrunn.

Vatten fran sdkerhetsanordningen ska ledas
stangningsfritt och fallande till golvbrunnen.

Jaspi VLK

Markningar

Denna produkt ar CE-markt och uppfyller kra-
ven for klass IPX4.

CE-markningen innebar att Kaukora forsakrar
att produkten uppfyller kraven i alla relevanta
EU-direktiv. CE-markning ar obligatoriskt for
de flesta produkter som saljs inom EU, oavsett
var de tillverkas.

Typskylt

Apparatens typskylt sitter pa apparatens un-
dersida. Vid kontakt med tillverkaren uppges
tillverkningsnumret pa typskylten.

Garanti

Produktgarantin géller i tva ar for tryckstom-
men och trycksatta delar. Garantin galler inte
om inte kontrollistan i Jaspis sakerhetsanvis-
ningar fyllts i korrekt.

Atervinning
Apparatens forpackningsmaterial kan atervin-

nas och ska atervinnas pa lampligt satt.

Da apparaten tas ur bruk ska en behorig instal-
lator kontaktas for transport av apparaten till
[amplig atervinningsstation.
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Allmant

Produktbeskrivning

Den vagghangda varmvattenberedaren Jaspi
VLK ar avsedd for produktion av varmvatten.
Varmvattenberedaren har isolerats med ett
modernt EPS-isoleringsmaterial som saker-
staller minimal varmefoérlust.

Varmvattenberedaren kraver inget sarskilt un-
derhall, men sakerhetsanordningens och
blandningsventilens funktion ska kontrolleras
var tredje manad. Sdkerhetsventilen kontroll-
eras enligt anvisningarna i "Kontroll av sdker-
hetsventil”.

Huvudkomponenter

Apparaten bestar av elektriska och mekaniska
sakerhets- och styrning anordningar

Sékerhetsventil (10 bar)
Avstangnings- och backventil
Luftningsskruv

Termostatventil for varmvatten
Termostat for tanktemperatur

uhwnN e
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Instdllning av tanktemperatur

Tanktemperaturen stélls in med ratten pa ap-
paratens frontpanel. Vi rekommenderar en
temperatur pa ca 60 °C.

Vattnets framledningstempera-
tur

Vattnets framledningstemperatur stalls in
med ratten.

Vrid termostaten i minimilage (-), 6ppna den
narmaste kranen och satt den pa varmast.

Mat vattnets temperatur och vrid samtidigt
upp termostaten (+). Nar varmvattnet ar mel-
lan 55—-60 °C ar apparaten ratt installd. Se till
att tanktemperaturen ar minst 60 °C.

Jaspi VLK

Kontroll av sdakerhetsventil

Kontrollera sakerhetsventilens funktion ge-
nom att vrida sakerhetsventilens ratt motsols
tills du hor tva knapp. Se till att det kommer
vatten fran sakerhetsanordningens spillror.
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Tomning

Apparaten téms via sdkerhetsventilens ut-
loppsror.

Bryt strommen till varmvattenbereda-
ren genom att dra ut stickkontakten ur
vaggen eller bryta spanningen med sa-
kerhetsbrytaren.

Stang kallvatteninloppet med avstang-
ningsventilen.

Satt blandningsventilen i max lage.
Vrid sdkerhetsventilen motsols tills
den kndpper och forblir 6ppen.

Oppna luftningsskruven eller nirm-
aste varmvattenkran.

Jaspi VLK

Sasongsanvandning

Om apparatens matningsspanning bryts (t.ex.
vid anvandning i stuga) ska réren och tanken
tdmmas pa vatten om det finns risk att vattnet
fryser.

Garantin ticker inte skador pa apparaten
som orsakats av att vattnet frusit.

Vanliga fragor

Vi har samlat svar pa de vanligaste fragorna pa
var webbsida

www.jaspi.fi/vl-fag

Kayttoohje 15
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Installatorsmanual

Allmanna installationsanvis-
ningar

Folj installationskraven i de medféljande sa-
kerhetsanvisningarna for Jaspi.

Om sakerhetsanvisningarna inte ar tillgangliga
eller har forsvunnit kan de laddas ner fran in-
ternet pd www.jaspi.fi.

Om vattennatets tryck ar over 6 bar ska en

tryckreduceringsventil installeras i vattensy-
stemet.

Montering av vaggkonsol

Vid installation pa vagg monteras vaggkonso-
len med minst 4,2 mm stalskruvar.

Vaggkonsolen monteras sa att det minsta
mattet till taket och vaggen ar K och L

Modell K-matt L-matt
VLK 15 och 30 180 110
VLK 60, 100 och | 270 180
160

Jaspi VLK

Rorinstallation

Roren ska installeras och systemet fyllas innan
elen kopplas in.

Ventilrorskombinationen har fabriksmonte-
rats i varmvattenberedaren.

Om varmvattenberedarens ventilrérskombi-
nation monteras separat ska dock gallande
bestammelser och sdkerhetsanvisningarna for
Jaspi foljas.

Sakerhetsventilens spillrér ska monteras
stangningsfritt och fallande sa att vattnet fran
spillréret inte kan skada fastigheten. Saker-
hetsventilens spillror far inte frysa.

Varmvattenberedaren ska installeras fast i
vattenledningsnatet. Slangar ska inte anvan-
das vid installationen.

Pafylining

Varmvattenberedaren ska fyllas med vatten
innan elmatningen kopplas in.

Garantin tacker inte fel som orsakats av torr-
gang.

Efter torrgang ska termostatbegransaren all-
tid bytas ut och motstandets resistans och iso-
leringsresistansen ska kontrolleras och verifie-
ras.

Fyll varmvattenberedaren sa har:

e Se till att luftningsskruven &r atdra-
gen.

o Se till att sdkerhetsventilen ar stangd.

e Oppna avstiangningsventilen genom
att vrida den motsols.

e Tom varmvattenberedaren pa luft ge-
nom att Oppna varmvattenkranen.
Nar det endast kommer vatten fran
kranen ar varmvattenberedaren fylld
och elmatningen kan kopplas in.

Kayttoohje 16
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Elinstallation

Elinstallationer och eventuellt underhall far
endast utforas under éverinsyn av en behorig
elinstallator och enligt gdllande elsdakerhets-
bestammelser.

Om natanslutningskabeln skadas ska den by-
tas av tillverkaren eller tillverkarens servicere-
presentant eller motsvarande behorig person
for att undvika skada.

Varmvattenberedare har en kabel med stick-
propp for jordat viagguttag. Apparaten far inte
anslutas till ett ojordat vagguttag.

3 kW-modellerna har 1 eller 3 kW effekt. Med
stickpropp har apparaten 1 kW effekt. Om 3
kW effekt onskas kan kabel anvdandas, men
stickproppen ska kapas och kablarna ska an-
slutas fast (2 x 400 V).

Kopplingsschema (1 x 230 V) 2
kW

2kw/230v T
e \
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i 3 /!
TN T /o
A N
\:,/ —
777777 — 4 - — 4
112
"
7
SAATOTERMOSTAATTI /
TERMOSTAT /
LAMPOTILANRAJOITIN
TEMPBEGRANSARE T 7
/ /
.;’ f‘ ™
A B
I

(2000W) PE N L 230VAC

Jaspi VLK

Kopplingsschema (1 kW/3 kW)

3kWA400V
wrzzov - \\
e \
7T ‘\\ \H /
| ) \ ,,/
NS ——
= 1
b1
%
SAATOTERMOSTAATTI /_
TERMOSTAT / :‘
LAMPOTILANRAJOITIN
TEMPBEGRANSARE _,- _f"
s
A B
[

(3000W) PE L2 L1 400 VAC
(1000W) PE N L 230VAC

Vid fast installation ska en separat brytare
med en kontaktoppning pa minst 3 mm mon-
teras.
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Huvudmatt

Rorstorlekar
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Mo- Effekt
LVI-kod | dell K S L | B [kW] Volym [l]

5260130 | 15 | 580 |334|334|130 2 14
5260131 | 30 | 858 |334|334|130 2 28
5260132 | 60 | 764 |4741474|220 2 54
5260133 | 60 | 764 |4741474|220 3 54
5260134 | 100 [1020|4741474|220 2 85
5260135 | 100 [1020|4741474|220 3 85
5260136 | 160 [1514|4741474|220 3 147

Apparaten levereras med fabriksmonterad ventilrérskombination. | ventilgruppens dnde finns 15 mm klamkopplingar.
Roren som kopplas till apparaten ska vara minst 1 m fran kopparréret. Plast- eller kompositror far inte kopplas direkt
till apparatens blandningsventil.

Jaspi VLK
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Tekniska data

Jaspi VLK 15 30 60 60-3
Deklarerad tapprofil M
Effektivitetsklass B B C C
Energieeffektivitet % 35 35 37 37
Arlig elférbrukning kWh 527 528 1381 1381
Termostat-temperaturinstdlining °C 68 68 67 67
Volym liter 15 30 60 60
Produktion vid 40 °C vatten liter 21 35 72 72
Nettovikt utan férpacking och pafyllning kg 10,9 15,07 18,8 18,8
Erfordelig sakring A 10
V (AC) | 230V 1IN PE | 230V 1IN PE | 230V INPE| 230V 1N
PE: 1 kw /
400V 2 PE:
3 kw
Spanning
Skyddsklass IPX4
Effekt kW 2 2 2 3
Tryck Bar 10
Uppvarmningstid till 45°C h 0,3 0,6 1,2 0,8
Uppvarmningstid till 80°C h 0,6 1,2 2,4 1,6
Varmeenergiinnehall vid 80°C kWh 1,2 2,4 4,8 4,8
LVI-nummer 5260130 5260131 5260132 5260133
Jaspi VLK 100 100-3 160
Deklarerad tapprofil L L L
Effektivitetsklass C C C
Energieeffektivitet % 37 37 37
Arlig elférbrukning kWh 2766 3766 4496
Termostat-temperaturinstallning °C 67 67 65
Volym litraa 85 85 160
Produktion vid 40 °C vatten litraa 138,1 138,1 170
Nettovikt utan forpacking och pafylining kg 25,5 25,5 37,1
Erfordelig sakring A
V(AC) | 230VINPE | 230V IN | 230V 1IN

PE:1kW /| PE:1kw/

400V2 | 400V 2PE:

PE: 3 kW 3 kw
Spanning
Skyddsklass
Effekt kw 2 3 3
Tryck Bar
Uppvarmningstid till 45°C h 2,0 1,4 2,2
Uppvarmningstid till 80°C h 4,0 2,7 4,3
Varmeenergiinnehall vid 80°C kWh 8,1 8,1 12,9
LVI-nummer 5260134 5260135 5260136

Jaspi VLK Kayttoohje




Underhallsatgarder

Temperaturbegrinsare

Apparatens begransningstermostat kan 16sa
ut under transport, vilket gor att apparaten
inte varmer vattnet.

Aterstill begransaren genom att 6ppna tack-
skruven med en sexkantsnyckel (2,5 mm) eller
torxbit (T10).

Jaspi VLK

Tryck darefter in knappen i hdlet med en sex-
kantsnyckel eller annat lampligt verktyg.

Om begransaren l6st ut hors ett [att knapp.
Tryck inte hart pa begransaren.

Om begransaren loser ut under normalan-
vandning kan den aterstédllas en gang. Om
den l6ser ut en andra gang under ett halvar ar
termostaten defekt och ska bytas ut sa fort
som mojligt. Av sakerhetsskal ska apparaten
inte sattas i funktion igen.

Kayttoohje 20
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